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() Ourbrochures are fully interactive,
use the top menu bar to navigate

Unsere Broschiiren sind vollstandig interaktiv,
verwenden Sie die obere Meniileiste zum Navigieren




THE STORY




The figurative decoration

is created with colored cobalt
pigments in a multilayer

ceramic silkscreen. The resulting
serigraphy is applied by hand to
the high-fired bisque porcelain
with a transfer medium and fuses
in a final firing at up to 1400°C.

Das figurative Dekor entsteht
mit farbigen Pigmenten in einem
mehrschichtigen keramischen
Siebdruck. Die so gefertigte
Serigrafie wird von Hand mit
einem Transfermedium auf das
hochgebrannte Biskuitporzellan
aufgetragen und verschmilzt in
einem abschlie’enden Brand
bei 1400°C.
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BAERLIN Coupe Plate, Small @8.1” H1.3” BAERLIN Coupe Plate, Small @#8.1” H1.3”
108_430_53 Coupeteller, klein @205 H33 108_430_55 Coupeteller, klein @205 H33
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BAERLIN
206_430_00
Saucer @221
Unterteller @220
?8.7” H1.8” 20z
@220 Hgs5 60ml
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325_430_00

Mug
Henkelbecher
?3.6” H4.5” 13.502
@92 H115 400oml
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BAERLIN
302_430_00

Beaker, Large
Becher, grof

?3.3” H4.6” 7.402
@84 H116 220ml

BAERLIN Beaker, Large ?3.3” H4.6” 7.40z
302_430_01 Becher, grof} @84 H116 220ml
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BAERLIN BAERLIN
509_430_53 509_430_54
Table Lantern Table Lantern
Windlicht Windlicht
@#3.2” H3.2” @#3.2” H3.2”
@82 H82 382 H82
—~y—
Pl
v\
BAERLIN BAERLIN
509_430_55 519_430_83
Table Lantern Set of 3 Table Lanterns on Tray
Windlicht 3er-Set Windlichter auf Tablett
@3.2” H3.2” L11.8” W3.5” H3.7”
?82 H82 L300 B9o H93
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Dishwasher safe
Spllmaschinengeeignet

Microwave safe
Mikrowellengeeignet

As one of our print collections, Baerlin is robust,
durable and easy to care for. This makes the
collection suitable for the home table and ideal
for use in hospitality. We recommend placing a
cloth between the pieces when stacking to
preserve the delicacy of the decor.
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Abrasive cleaners suitable*
Scheuerende Putzmittel*

Inspiration Contact/Kontakt
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Als eine unserer Print-Kollektionen ist Baerlin
robust, langlebig und pflegeleicht. Damit eignet
sich die Kollektion hervorragend fiir die heimische

Tafel und ist ideal fiir den Einsatz in der Gastronomie.

Wir empfehlen, beim Stapeln ein Tuch zwischen
die Stiicke zu legen, um die Feinheit des Dekors
zu erhalten.

* Abrasive cleaners only on
unglazed surfaces

*Scheuerende Putzmittel nur
auf unglasierten Flachen
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Feeding
Creativity

The playful decor makes Baerlin an
excellent choice for souvenirs from the
capital as well as for setting a breakfast
table. In addition, the individual pieces
make excellent highlights to our Velvet,
Pulse and Cielo bisque collections.

Das verspielte Dekor macht Baerlin zu einer
ausgezeichneten Wahl flir Andenken aus
der Hauptstadt sowie zur Ausstattung einer
Friihstiickstafel. Zudem bieten sich die
Einzelstiicke hervorragend als Hohepunkte
zu unseren Biskuit-Kollektionen Velvet,
Pulse und Cielo an.
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325_430_00

Mug
Henkelbecher
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Contact
Kontakt

We are available by phone and email
during following business hours to
answeryour questions.

We look forward to connecting.
Wir stehen Ilhnen zu den folgenden
Geschaftszeiten telefonisch und
per E-Mail zur Verfiigung, um lhre

Fragen zu beantworten.

Wir freuen uns auf Sie!

Monday to Friday
from 9am to Spm CET

Montag bis Freitag
von 9:00 Uhr bis 17:00 Uhr MEZ

+49 (0)30 - 810 5411-0
info@heringberlin.com
heringberlin.com

Stefanie Hering - Berlin GmbH | Lindenthaler Allee 5, 14163 Berlin
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